Schmalz 7

Lieferantenauskunft SMS —

Supplier Fact Sheet

SCHMALZ

Dieser Abschnitt wird von Schmalz ausgefillt / This section is completed by Schmalz

Lieferant geeignet Lieferant fiir die Zukunft interessant
Supplier qualified Supplier interesting for future
Ausgefiillt von Datum
Filled in by Date

D Lieferant ungeeignet
Supplier not qualified

1. Aligemeine Angaben
General information

1.1 Postanschrift
Postal address

Firmenname (Company name)

Rechtsform (Legal form) Umsatzsteueridentifikationsnummer (VAT-Number)

StraRe (Street)

Postleitzahl (Postal code) Ort (Town)
Land (Country)

Telefon (Phone) Fax (Fax)
E-mail (E-mail) Website

Zugehorigkeit zur Firmengruppe (Affiliation to company group)

1.2 Materialgruppen / Technologien
Material groups / Technologies

D Aluminiumprofile Gussteile
Aluminum extrusion profiles Castings

D Vakuum-Pumpen/Verdichter/ Antriebe D Schmiedeteile
Vacuum pumps/compressors/drives Forgings
Pneumatik D Biegeteile
Pneumatics Bent parts
Drehteile D Blechverarbeitung
Turned parts Sheet metal forming
Frasteile D SchweifRbaugruppen
Milled parts Welded assemblies
Druckgussteile Kunststoff-Spritzgussteile
Die casting parts Plastic injection moulded parts

Zusitzliche Materialgruppen/Technologien:
Additional material groups/technologies:
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Elastomerteile
Elastomer parts
Werkzeuge/Formen
Moulds

D Schdume und Schaumteile

Foams and foam parts
Schlduche
Hoses

Elektronik/Elektrik
Elektronics/electrical parts

Verpackung
Packaging
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1.3 Ansprechpartner
Contact persons

Vor- und Nachname
Name

Geschiftsleitung
Management

Verkauf
Sales
Technik
Engineering
Compliance
Compliance
Qualitat
Quality
*EN = Englisch (English) DE = Deutsch (German)

1.4 Unternehmensdaten
Company data

Schmalz ' il ‘

SMS SCHMALZ
MANAGEMENT SYSTEM v
Telefon E-Mail Sprachen
Phone E-mail Languages
Sonstige
a2 Others

0O
OO
N
oo
OO

Vor 2 Jahren Vorjahr Aktuelles Jahr
Two years ago One year ago Present year

Unternehmensumsatz in €
Turnoverin €

Anzahl Beschiftigte insgesamt
Total no. of employees

Beschaftigte in der Produktion

No. of employees in manufacturing
Beschiftigte in der Qualitatssicherung
No. of employees in quality

Produktionsflache in m

Production area in m?

Gebadudedaten
Plant data

Biirofldche in m? Expansionsfliache in m?
Office area in m? Expansion area in m?

1.5 Welches sind Ihre Hauptkunden? (Bitte mit Branchenangabe)
What are your main customers? (Please also specify their industries)
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1.6 Wo befinden sich Ihre Produktionsstandorte?
Where are your production plants located?

1.7 Wie hoch ist das Durchschnittsalter lhrer Maschinen und Anlagen?
What is the average age of your machinery and equipment?

Jahre/years

1.8 Sind Sie bereit, kundenspezifische Entwicklungen vorzunehmen?
Are you willing to do customer-specific developments?

Ja Nein
Yes No

1.9 Sind Sie in der Lage, auf Anforderung einen Nachweis zur Riickverfolgbarkeit von Materialien

auszustellen?
Are you able to provide proof of traceability for materials upon request?

J Nei
D a Ngm

Yes

1.10 Entsprechen lhre Produkte den Vorgaben der EU-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefihrlicher Stoffe Nr. 2011/65/EU (RoHS-2-Richtlinie)? Do your products comply to
the requirements of the EU directive on the restriction of the use of certain hazardous substances
No. 2011/65/EU (RoHS-2 directive)?

Ja Nein
Yes No

1.11 Haben Sie eine Export-Lizenz (falls notig fiir Lieferung nach Deutschland)?
Do you have an export license (if required for delivery to Germany)?

D Ja Nein D Nicht notig
Yes No Not required
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1.12 Fallen Sie in den Geltungsbereich des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG) oder einer
vergleichbaren gesetzlichen Regelung? Are you under the scope of a Act on Corporate Due Diligence
Obligations in Supply Chains or comparable regulations?

D Ja Nein D Vergleichbare Regelung
Yes No Comparable Regulation

1.13 Haben Sie einen eigenen Code of Conduct bzw. Ethische Handlungsgrundsatze im Unternehmen?
Do you have your own code of conduct or ethical principles of action for your company?

D Ja Nein

Yes No

1.14 Wie stellen Sie innerhalb Ihrer Lieferkette die Einhaltung von dkologischen, sozialen und ethischer
nationaler und internationaler Ubereinkommen und Gesetzen sicher?

How do you ensure compliance with environmental, social and ethical national and international
conventions and laws within your supply chain?

1.15 Ist ein eigener Lieferanten Code of Conduct vorhanden?

Is there an own supplier code of conduct?

D Ja Nein Sonstige
Yes No Others

1.16 An welche Stelle bei lhnen im Unternehmen kénnen Verst6Re innerhalb der Lieferkette gemeldet
werden?

Where in your company can violations within the supply chain be reported?
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2. Managementsysteme
Management systems

2.1 Ist Ihr Unternehmen nach folgenden Regelwerken zertifiziert?
Is your company certified according to the following regulations?

Nein In Planung bis Zertifizierendes Institut
No Planned until Institute of certification

Regelwerk
Regulation

DIN EN I1SO 9001
VDA 6.x

IATF 16949

DIN EN ISO 14001
DIN EN 1SO 50001
DIN ISO 45001

ISO 27001 / TISAX

OOuOoooOoOOge
O000O0000

ISO 3834 / DIN EN 1090

Weitere (Others):

*Bitte Zertifikat/e beilegen (Please enclose certificate/s)

Bitte beantworten Sie die Fragen 2.2 bis 2.9, wenn keine Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001, VDA 6.x oder
IATF 16949 vorliegt.
Please answer the questions 2.2 to 2.8 if you have no certification according to DIN EN I1SO 9001, VDA 6.x or IATF 16949.

2.2 Gibt es ein Managementsystem oder ein dhnliches, qualitdtssicherndes Instrument?
Do you have a quality management system or a similar quality-ensuring instrument?

J Nei
O [ e

Wenn ja, beschreiben Sie bitte die Art des Instruments und geben Sie den Ausgabestand an:
If yes, please describe the character of the instrument and name the date of issue:
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2.3 Wird eine Vertragspriifung in Verbindung mit den technischen/kaufméannischen Unterlagen
durchgefiihrt?
Is there a contract review in connection with the technical and commercial documents?

Ja Nein
Yes No

2.4 Wie werden durchgefiihrte Fertigungs- und Prifungsschritte dokumentiert? How do you
document production and testing steps during the manufacturing process?

2.5 Welche speziellen Verfahren (z.B. Loten, SchweiRen, komplexe Herstellverfahren) finden bei
lhnen Anwendung und wie wird die notwendige Absicherung auf den Stand der Technik
gewdhrleistet?

What special processes (e.g. soldering, welding, complex manufacturing processes) do you apply and
how do you ensure that these processes are state-of-the-art?

2.6 Wie werden fehlerhafte Teile gekennzeichnet und gelagert?
How do you mark and store defective parts?

2.7 Erfolgt eine systematische Priifmitteliiberwachung/ -kalibrierung?
Is there a systematic monitoring and calibration of your inspection equipment?

J Nei
D a DNgm

Yes

FO-006, Index 17, Aug 23, SBK Seite 6 von 10



Schmalz ' il ‘

Lieferantenauskunft SMS SCHMALZ

MANAGEMENT SYSTEM v
Supplier Fact Sheet

2.8 Wie lange wird die zur Nachweisfiihrung der Produktqualitat dienende Dokumentation archiviert?
How long do you store documents relating to product quality inspection?

2.9 Haben Sie ein Risiko- und Chancen-Management?
Is there a risk and opportunity management?

Ja Nein
Yes No

Bitte beantworten Sie die Fragen unter Punkt 2.10, wenn keine Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001 vorliegt.
Gehen Sie nur auf diejenigen Fragen ein, die fiir lhr Lieferspektrum zutreffend sind.

Please answer the questions in point 2.10 if you have no certification according to DIN EN ISO 14001. Only
answer those questions concerning your product range.

2.10 Verwenden Sie...
Do you use...

Ja Nein
Yes No

O
O

... ein System zur Uberwachung der aktuellen Gesetze?

... a system to control current laws and regulations?

... ein System zur Uberwachung des Produktlebensweges?
... a system to control the product life cycle?

... umweltfreundliche Verpackungsmaterialien?

... environment-friendly packaging material?

... wasserlosliche Lacke?
... water soluble lacquers?

O
O

Bitte beantworten Sie die Fragen unter Punkt 2.11 bis 2.13, wenn keine Zertifizierung nach DIN EN ISO 50001
vorliegt und Sie mindestens einer der folgenden Materialgruppen/Technologien zugeordnet sind:
Aluminiumprofile, Druckgussteile, Gussteile, Schmiedeteile, Kunststoff-Spritzgussteile, Elastomerteile.

... umweltfreundliche Medien zur Reinigung der Produkte?
... environment-friendly agents to clean your products?

o o I o
O

Please answer the questions in point 2.11 to 2.13 if you have no certification according to DIN EN ISO 50001
and if you are active in one of the following material groups/technologies: aluminum extrusion profiles, die
casting parts, castings, forgings, plastic injection moulded parts, elastomer parts

2.11 Betreiben Sie ein internes Energiemanagement?
Do you operate an internal energy management?

D Ja Nein

Yes No
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2.12 Nutzen Sie regenerative Energiequellen? Wenn Ja, welche?
Do you use renewable energy sources? If yes, which kind?

D Ja Nein
Yes

No

2.13 Ergreifen Sie aktive MaRnahmen zur Reduzierung des Energieverbrauches? Wenn Ja, welche?
Do you take active measures to reduce energy consumption? If yes, which kind?

J Nei
Hid Hlog

Bitte beantworten Sie die Fragen 2.14 bis 2.19, wenn keine Zertifizierung nach DIN EN ISO 27001/TISAX
vorliegt.
Please answer the questions 2.14 to 2.19 if you have no certification according to DIN EN ISO 27001/TISAX.

2.14 Betreiben Sie ein internes Informationssicherheitssystem?
Do you operate an internal information security management?

D Ja Nein

Yes No

2.15 Gibt es ein internes Informationssicherheits-Handbuch?
Is there an internal information security manual in use at your company?

D Ja Nein

Yes No

2.16 Unterliegt lhre IT-Sicherheit einer regelmaRigen Bewertung und Optimierung (IT- Audits,
Penetrationstests, Netzwerksicherheit)?
Is your IT security subject to regular assessment and optimization (IT audits, penetration tests,
network security)?

D Ja Nein

Yes No
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2.17 Ist die physische Sicherheit durch eine Zutrittskontrolle, eine einbruchssichere
Gebdudehiille und Alarmsicherung sichergestellt?

Is physical security ensured by access control, a burglar-proof building and alarm security?

D Ja Nein

Yes No

2.18 Beziehen Sie Ihre Mitarbeiter und Unterlieferanten mit in das
Informationssicherheitsmanagement ein (Schulung, Geheimhaltungsklauseln, -vertrage,
Uberwachung der MaBnahmen)?

Do you involve your employees and subcontractors in information security management
(training, confidentiality clauses, contracts, monitoring of measures)?

Ja D msin

Yes

2.19 Setzen Sie einen Dienst ein, der einen verschliisselten Datenaustausch gewahrleistet
(Email, Austauschplattformen)?

Do you use services that guarantees encrypted data exchange (email, data exchange

platform)?
Ja Nein
Yes No

3. Abschlussangaben
Conclusion

3.1 Anlagen
Enclosures

Zertifikate (certificates):

Sonstiges (others):
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3.2 Legen Sie bitte moglichst folgende Informationen und Listen bei.
Please also enclose the following information and lists if possible.

Maschinenliste Unternehmensorganigramm
List of manufacturing equipment Company organization chart
I:I Code of Conduct/Ethikrichtlinien D Meldeprozess bei Versto3en innerhalb der
Code of conduct/ethics guideline Lieferkette
Reporting process for violations within the
supply chain

3.3 Dieses Dokument wurde ausgefiillt von:
This document was filled in by:

Name (Name)

Funktion (Job title)

Datum (Date) Unterschrift (Signature)
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